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HOL IDAYS

Agriturismo Sant’Egle
Rossano (Grosseto)

Sant’Egle Organic Farm, Eco Resort for a sustainable zero-impact 
holiday. We are certified organic and cultivate spirulina, saffron, 
Stevia, fruits, and vegetables following the organic synergistic and 
biodynamic method. Since 2015, we have cultivated 1 hectare 
of the truffle Tuber Brumale. We take part in a project of the 
Tuscany Region of Agriculture Social, providing disabled peoples 
an opportunity for social integration within our family and the 
world of work. Sant’Egle’s building is an environmentally friendly 
structure, with zero impact and a focus on the preservation of 
biodiversity. As a result, the WWF Italy has named us as the best 
farm in Italy for sustainability and conservation of biodiversity. 
TripAdvisor has deemed us one of its prestigious PLATINUM 
lodgings in the province of Grosseto, along with the title of 
ECOLEADER.

100% of the energy used comes from renewable sources. All 
lights are LED to encourage energy savings. The nighttime 
lighting of the house is oriented towards the ground so as not 
to cause light pollution. The nights are covered by blankets of 
stars and the sky comes to the horizon. This is a beautiful and 
unique place to admire the Milky Way and many constellations. 

Heating, such as the hot water in the showers, is provided by 
solar panels, a fireplace, and a condensing boiler. Rainwater is 
used for agricultural irrigation. The breakfast, like all the dishes 
of our restaurant, are made with organic goods from farms in the 
area. The garden, the property, and each room create unique 
environments through objects, colors and communicative artifacts 
displayed in rotation by artists from around the world. “In Bed 
with Art”, a new concept of art exhibition and the result of 
recycling objects, is open to all and experienced in the relaxation 
of a holiday. The Art of Recycling is the outdoor contemporary art 
museum waiting for you at Sant’Egle with sculptures made from 
found objects during the cleaning of forests and illegal dumping. 
Throughout the farm there are mangers, natural and artificial 
nests, to help in times of difficulty for small winter birds and during 
the summer for migratory birds. While sitting in the pool, it is easy 
to enjoy bird watching. A pond filled with aquatic plants is the 
home of many dragonflies, aquatic insects, frogs and reptiles that 
help us in the proper balance of the foodweb, pollination, and 
biodiversity conservation. Our many flowered areas are home 
many species of caterpillars and later their butterflies.

Agriturismo Sant’Egle, Eco Resort per 
una vacanza sostenibile ad impatto zero. 
Questa dimora storica fu Dogana nel 1600 
dove coloro che varcavano il confine fra lo 
Stato Pontificio e il Granducato di Toscana, 
sostavano in cerca di ristoro.  Il fascino di 
una dimora storica così ricca di leggende è 
stata sapientemente restaurata ed è la meta 
per chi ricerca un luogo esclusivo, arredato 
con gusto, caratterizzato da ospitalità e 
genuino sapore biologico toscano. Siamo 
certificati biologici e coltiviamo spirulina, 
zafferano, frutta e verdura seguendo il metodo 
biologico sinergico e biodinamico. Dal 2015 
abbiamo impiantato un tartufaia di 1 ettaro 
di Tuber Brumale. L’unica coltura non certifica 
bio è quella della stevia RebA perché in 
Europa non è possibile certificarla come tale. 
Facciamo parte di un progetto della Regione 
Toscana di Agricoltura Sociale offrendo ad 
un ragazzo disabile un’opportunità umana di 
integrazione sociale all’interno della nostra 
famiglia e del mondo del lavoro. Sant’Egle 
è una struttura ecocompatibile, ad impatto 
zero e conservatrice di biodiversità. WWF 
Italia ci ha premiati come il miglior agriturismo 
in Italia per sostenibilità e conservazione di 
biodiversità. TripAvisor ci ha premiati come 
unica struttura PLATINO nella provincia di 
Grosseto con il marchio EcoLeader Il 100% 
dell’energia usata è prodotta da fonti 
rinnovabili. Tutte le luci sono a led per favorire 
il risparmio energetico. L’illuminazione notturna 
del casale è orientata verso il basso per non 
essere causa di inquinamento luminoso. Le 
notti terse sono invase da coperte di stelle e 
la volta celeste arriva fino all’orizzonte. Un 
luogo unico per ammirare la via lattea e tante 
costellazioni.

16 guests

Wi Fi

18 beds 

swimming pool
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HOL IDAYS

At the “Antica Fonte Resort” holiday farmhouse, in the Siena 
countryside, in the Chianti area, you will find the type of 
apartment that mostly meets your needs to be able to better enjoy 
your holidays in Tuscany.
Our holiday farm comprises three independent villas amounting 
to a total of 15 holiday apartments. Elegantly renovated and 
tastefully appointed, the apartments are of three different types: 
two-room , three-room and four-room apartments.
Our Holiday Home Residence Hotel also offers its guests 3 
beautiful swimming pools, one of which for children and one with 
whirlpool: a veritable corner for relax and enjoyment under the 
lovely Tuscany sun!

ANTICA FONTE RESORT comprises 3 Farmhouses, separated 
from one another, which have been converted into 15 Holiday 
Apartments that offer a total of 56 sleeps. The Apartments of the 
Residence Hotel are subdivided into 3 types: two-room, three-room 
and four-room apartments
The ROSA Farmhouse comprises 4 Apartments: 3 with four rooms 
on the ground floor and a two-roomed one on the first floor for a 
total of 10 rooms and 4 living rooms with double bed settee (20 
adults + 8 children).

The GINESTRA Farmhouse comprises 5 Apartments: 4 with three 
rooms, two on the ground floor and two on the first floor and a 
two-roomed one on the ground floor for a total of 9 rooms and 5 
living rooms with double bed settee (18 adults + 10 children).
The MARGHERITA Farmhouse comprises 6 Apartments: 3 with 
two rooms on the ground floor, 1 with three rooms on the ground 
floor and two with three rooms on the first floor for a total of 9 
rooms and 6 living rooms with double bed settee (18 adults + 12 
children).

During your holidays in Tuscany you will have the opportunity to 
savour our typical cuisine

Il nostro Agriturismo è composto da tre Ville 
indipendenti all’interno delle quali sono 
stati ricavati 15 Appartamenti Vacanza. 
Finemente restaurati e arredati con gusto, 
gli Appartamenti sono di 3 diverse tipologie: 
bilocale, trilocale e quadri locale.

Il nostro Residence Casa Vacanze offre ai 
propri ospiti anche 3 bellissime Piscine di cui 
una per bambini e una con Idromassaggio: 
un vero e proprio angolo per il Relax e il 
divertimento sotto il piacevole sole della 
Toscana!

ANTICA FONTE RESORT è composto da 3 
Casolari, distaccati l’uno dall’altro, dai quali 
sono stati ricavati 15 Appartamenti Vacanza 
che offrono in totale 56 posti letto. Gli 
Appartamenti del Residence sono suddivisi in 3 
tipologie:  bilocale, trilocale e quadrilocale. 

Il Casolare ROSA è composto da 4 
Appartamenti: 3 quadrilocali a piano terra 
e un bilocale al primo piano per un totale 
di 10 camere e 4 soggiorni con divano letto 
matrimoniale (20 posti letto adulti + 8 posti 
letto per bambini).

Il Casolare GINESTRA è composto da 5 
Appartamenti: 4 trilocali, due a piano terra e 
due al primo piano e un bilocale a piano terra 
per un totale di  9 camere e 5 soggiorni con 
divano letto matrimoniale (18 posti letto adulti 
+ 10 posti letto per bambini).

Il Casolare MARGHERITA è composto da 6 
Appartamenti: 3 bilocali a piano terra, 1 
trilocale a piano terra e due trilocali al primo 
piano per un totale di 9 camere e 6 soggiorni 
con divano letto matrimoniale (18 posti letto 
adulti + 12 posti letto per bambini).

Durante le Tue Vacanze in Toscana avrai 
l’opportunità di assaporare la nostra cucina 
tipica nel Ristorante a gestione separata ed 
autonoma L’Antico Casolare ubicato all’interno 
del Resort.

Antica Fonte Resort
Casole d’Elsa (Siena)

12 guests

Wi Fi

56 beds 

swimming pool
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HOL IDAYS

Castello Capitano 
delle Artiglierie
Castrocaro Terme (Cesena)

The Castle of the Captain of the Artillery stands in 
the gentle hilly landscape of the Tosco-Romagnolo 
preappennin, near the Castrocaro spas, in the 
hinterland of the Adriatic Riviera. It is an integral part 
of the fortress city of Terra del Sole, a rare example 
of an ideal city, perfectly preserved, built for the will 
of Cosimo I de ‘Medici in 1564 by Baldassare Lanci. 
The Castle, endowed with splendid interiors with 
centuries-old trees and gardens with gentle Toso-
Romagnoli pendants, overlooks the Fiorentina gate, 
and includes: the captain’s neighborhood, a complex 
of rooms used as a residence with beautifully painted 
wooden ceilings; the Armory, from a workshop and 
a depot of light weapons, a crossing tunnel and 
three different rooms to the guardhouse. The castle, 
preserved in the time of private property, has always 
been preserved and maintained as the ancient 
splendor, to show the whole world the grandeur of 
the Medici family.

9 guests

Wi Fi

swimming pool

Il Castello del Capitano delle Artiglierie 
sorge nel dolce paesaggio collinare del 
preappennino Tosco-Romagnolo, presso le 
terme di Castrocaro, nell’entroterra della 
Riviera Adriatica.
Fa parte integrante della città fortezza di 
Terra del Sole, rarissimo esempio di città 
ideale, perfettamente conservato, edificata 
per volere di Cosimo I de’ Medici nel 1564 da 
Baldassarre Lanci. 
Il Castello, dotato di splendido cortile interno 
con piante secolari e circondato dai dolci 
pendii Toso-Romagnoli, sovrasta la porta 
Fiorentina (quella rivolta verso Firenze), e 
comprende: il quartiere del capitano, un 
complesso di ambienti adibiti a residenza con 
soffitti lignei splendidamente dipinti; l’Armeria, 
costituita da un’officina e da un deposito di 
armi leggere, una galleria di attraversamento 
e tre diversi ambienti destinati al corpo di 
guardia. Il Castello, mantenuto nel tempo di 
proprietà privata, è sempre stato conservato 
e mantenuto come agli antichi splendori, per 
mostrare al mondo intero la grandezza della 
famiglia dei Medici.
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HOL IDAYS

Casa Bella Vista
Cortona (Arezzo)

Casa Bellavista is located on the top of a hill near Cortona, on 
the hills between Siena and Perugia, south of Arezzo.The area 
is renowned for the many picturesque towns and villages, with 
medieval and Renaissance buildings and traces of the Etruscan 
civilization of the time pre-Roman, in addition to excellent wines 
and excellent cuisine.

The rooms and suites furnished with antique furniture and 
fine finishes, to give comfort and romantic, bright and bucolic 
atmospheres. Let yourself be inspired by the magnificent Tuscan 
landscapes, the rolling hills, the breathtaking sunsets. A magical 
place, with a unique and inimitable atmosphere. The rooms of 

Casa Bellavista will be a wonderful night setting for your Tuscan 
stay. Three different rooms and one suite, have been designed 
to meet all needs. Our large garden alternating with roses, olive 
trees and cypresses, enjoys a 360 ° view, offering a splendid 
variety of landscapes to delight the senses. Enchanting place to 
celebrate outdoor weddings.

6 guests

Wi Fi

swimming pool

Casa Bellavista si trova sulla cima di una 
collina vicino a Cortona, sulle colline tra Siena 
e Perugia, a sud di Arezzo.La zona è rinomata 
per le molte cittadine e paesi pittoreschi, con 
edifici medievali e rinascimentali e tracce della 
civiltà etrusca, di epoca pre-romana, oltre agli 
ottimi vini e alla cucina eccellente
Le camere e la suite arredate con mobili di 
antiquariato e pregiate finiture, per regalare 
confort e atmosfere romantiche, luminose e 
bucoliche. Lasciatevi ispirare dai magnifici 
paesaggi toscani, dalle dolci colline, dai 
tramonti mozzafiato. Un luogo magico, con 
un’atmosfera unica e inimitabile. Le camere 
di Casa Bellavista sapranno fare da stupenda 
cornice notturna al vostro soggiorno toscano. 
Tre camere ed una Suite differenti tra loro, 
sono state pensate per soddisfare tutte le 
esigenze. Il nostro ampio giardino alternato 
da rose, ulivi e cipressi, gode di una vista 
a 360°, offrendo una splendida varietà di 
paesaggi per deliziare i sensi. Incantevole 
luogo per celebrare matrimoni all’aperto.
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Casale Vaticano
Monsummano Terme (Pistoia)

Beautiful independent property with private pool located on the 
hills of Monsummano Terme, offers a beautiful view of the Tuscan 
hills. The recently renovated Villa is presented as a welcoming 
country residence equipped with the most modern comforts. 
Externally it has a private outdoor parking, a large terraced 
garden that offers various spaces equipped for your holiday in the 
different levels that compose it. On the highest level a beautiful 
terrace with the fresh water pool and a Jacuzzi spa with heated 
water with 6 workstations and several jets of water. On the lower 
level a space dedicated to outdoor breakfast and your lunches or 
dinners with friends.

On the ground floor there is the entrance of the villa with a 
beautiful living area consisting of a living room with fireplace 
(satellite TV), reading area (accessed by climbing 6 steps) with 
fireplace and satellite TV, dining area with large fireplace, 4 steps 
separate the dining room from the kitchen. The kitchen has an 
electric hob, oven, dishwasher, freezer, microwave, American 
coffee maker, moka, service bathroom, laundry room with 
washing machine and sink. On the ground floor there are 2 large 
living rooms, a space for reading, 1 kitchen with all the necessary 
tools for preparing meals, 1 indoor and 1 outdoor barbecue area, 
1 toilet and a laundry room. 

8 guests

Wi Fi

swimming pool

Bellissima proprietà indipendente con piscina 
privata situata sulle colline di Monsummano 
Terme, offre una bellissima vista sulle colline 
toscane.
La Villa recentemente ristrutturata si presenta 
come un’ accogliente dimora di campagna 
dotata dei comfort più moderni. Esternamente 
dispone di un parcheggio privato all’aperto, 
un ampio giardino realizzato a terrazzamenti 
che offre nei diversi livelli che lo compongono, 
vari spazi attrezzati per la vostra vacanza. 
Sul livello più alto una bellissima terrazza 
con la piscina di acqua fresca e una vasca 
idromassaggio Jacuzzi con acqua riscaldata 
con 6 postazioni e diversi getti di acqua. Sul 
livello più basso uno spazio dedicato alla 
prima colazione all’aperto e ai vostri pranzi o 
cene in compagnia.

A pian terreno si trova l’ingresso della villa 
con una bellissima zona giorno costituita da 
soggiorno con camino (TV satellitare), zona 
lettura (a cui si accede salendo 6 gradini) 
con camino e TV satellitare, zona pranzo 
con grande camino, 4 gradini separano 
la sala da pranzo con la cucina. La cucina 
dispone di piano cottura elettrico, forno, 
lavastoviglie, freezer, microonde, macchina 
da caffè americano, moka, bagno di servizio, 
lavanderia con lavatrice e pozzino. All’interno 
a pian terreno 2 ampi saloni, uno spazio 
per la lettura, 1 cucina con tutti gli strumenti 
necessari per la preparazione dei pasti, 1 
zona barbecue interna e 1 esterna, 1 bagno di 
servizio e la lavanderia.
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team@tuscanybusinessagency.com
www.tuscanybusinessagency.com

+39 0444 1620 667

TBA Holidays has selected for you the best tourist services 
available in Tuscany, including: vintage car rentals, car and 
minivan booking with or without driver, transfer, concert and opera 
booking, museums and guided tours, high fashion ateliers and 
typical Tuscan artisan crafts, tastings in prestigious farms, cooking 
courses and catering.  

In particular, TBA Holidays elaborates for you unusual itineraries in 
Florence and Tuscany through art, history, landscapes and flavors, 
creating endless opportunities to discover the authentic and still 
extraordinarily vital culture in our region.

Tour Operator
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real-estate@tuscanybusinessagency.com
www.tba-realestate.com
+39 0444 1620 667
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Castello di Cabbiavoli
Castelfiorentino (Firenze)

The Castle of Cabbiavoli is in a hilly position, has been 
completely renovated without altering the atmosphere 
of a noble Villa. It accommodates 12 people 
comfortably and is equipped with every comfort. The 
history of the castle dates back to 1210, when the 
Conti Alberti of Certaldo built the Caput aulae and 
the center of the Val d’Elsa arrived, after which the 
castle was transformed into an elegant country villa. 
Cabbiavoli is the ideal setting for an exclusive rental, 
an unforgettable holiday or a wedding in Tuscany. 
Luxury services complete the private villa, swimming 
pool, consecrated chapel, 13th century tower and 
breathtaking Tuscan views. Our attentive staff, Simona 
(the cook) and Cristy (the butler) will ensure that 
every request is handled with care.

12 guests

Wi Fi

swimming pool

Il Castello di Cabbiavoli eretto in posizione 
collinare, è stato completamente ristrutturato 
senza alterare l’atmosfera di una Villa 
nobiliare. Ospita comodamente 12 persone ed 
è dotato di ogni comfort.

La storia del castello risale al 1210, quando 
i Conti Alberti di Certaldo edificarono il 
Caput aulae come il centro della Val d’Elsa, 
successivamente il castello è stato trasformato 
in una elegante villa di campagna. Cabbiavoli 
è la cornice ideale per un affitto esclusivo, una 
vacanza indimenticabile o un matrimonio in 
Toscana. Servizi di lusso completano la villa 
privata, piscina, cappella consacrata, torre del 
XIII secolo e scorci toscani mozzafiato. Il nostro 
personale attento, Simona (la cuoca) e Cristy 
(il maggiordomo) faranno in modo che ogni 
richiesta viene gestita con cura.
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HOL IDAYS

Castello di Giomici
Valfabbrica (Perugia)

The splendid Giomici Castle dates back to the 11th century and 
is located in the heart of Umbria, between Perugia, Assisi and 
Gubbio. Recently the castle has been completely restored and 
used as a receptive structure characterized by the warm welcome, 
peace and hospitality. Access to the tower of 1000 AD it is 
reserved for guests who during their stay can visit it at any time, 
climbing from a suggestive path to the top, to discover the unique 
and exceptional panorama of the Umbrian Apennine hills. Giomici 
Castle is the ideal destination for a romantic or family holiday, 
to get away from the problems and stress of everyday life, to 
visit the most beautiful cities of Umbria and to celebrate events, 
anniversaries and weddings or for your meetings business.

The rooms have been renovated with the utmost care and to 
the extent possible using original materials. All rooms have an 
enchanting view of the surrounding hills and the Apennines, 
making Giomici Castle an ideal place to relax and immerse 
yourself in an atmosphere of times gone by. The structure has 
double and triple rooms, some superior rooms with whirlpool 
bath, but solutions are also available to accommodate up to 12 
people together. All rooms are equipped with the most modern 
comforts, including Wi-Fi connection, independent heating and 
television. A large and rich breakfast is included in the rates and 
includes bread, cakes, biscuits and jams all strictly homemade. It is 
also possible to organize dinners and lunches on request.

25 guests

Wi Fi

swimming pool

Lo splendido Castello di Giomici risale al 
secolo XI e si trova nel cuore dell’Umbria, 
tra Perugia, Assisi e Gubbio. Recentemente 
il castello è stato interamente restaurato ed 
adibito a struttura ricettiva caratterizzata 
dalla calda accoglienza, pace ed ospitalità. 
L’accesso alla torre del 1000 d.c. è riservato 
agli ospiti che durante la loro permanenza 
possono visitarla in qualsiasi momento, 
salendo da un suggestivo percorso fino 
a raggiungere la cima, per scoprire il 
panorama unico ed eccezionale delle colline 
dell’appennino umbro. Il Castello di Giomici 
è l’ideale meta per una vacanza romantica o 
in famiglia, per allontanarsi dai problemi e 
dallo stress della vita quotidiana, per visitare 
le più belle città dell’Umbria e per celebrare 
eventi, anniversari e matrimoni o per i vostri 
incontri aziendali.

Le camere sono state rinnovate con la massima 
cura e per quanto possibile facendo utilizzo 
dei materiali originali. Tutte le camere sono 
dotate di un incantevole affaccio sulle colline 
circostanti e sugli appennini, rendendo il 
Castello di Giomici un luogo ideale dove 
rilassarsi ed immergersi in un’atmosfera 
d’altri tempi. La struttura dispone di camere 
doppie e triple, alcune superior dotate di 
vasca idromassaggio, ma sono disponibili 
anche soluzioni per poter ospitare fino a 12 
persone insieme. Tutte le stanze sono provviste 
dei più moderni comfort, inclusa connessione 
Wi-fi, riscaldamento autonomo e televisione. 
Un’ampia e ricca colazione è inclusa nelle 
tariffe e include pane, torte, biscotti e 
marmellate tutto rigorosamente fatto in casa. 
E’ anche possibile organizzare cene e pranzi 
su richiesta.
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Castello di Roncade
Roncade (Treviso)

The Castle of Roncade, rebuilt in 1508, is one of the rare pre-
Palladian villas surrounded by medieval walls. It rises in the center 
of the city of Roncade, in the Venetian countryside between 
Treviso and Venice. A majestic Renaissance complex inhabited for 
four centuries by the Giustinian family, whose illustrious members 
have linked it with the history of the Most Serene Republic of 
Venice.

The Ciani Bassetti family, with ancient agricultural traditions, took 
over the property at the beginning of the twentieth century, with 
the restructuring of the Castle and the replanting of the vineyards.
This place, among the most interesting crus of Treviso, over the 
years has fueled the family’s wine passion and the continuous 
ambition to raise the quality of the wines produced. In recent 

years, production has continued to grow, the property has 110 
hectares of vineyards, a modern wine cellar for winemaking 
located in Mogliano Veneto and the original barrel for the aging 
of the finest wines.

Today the Castello di Roncade offers its guests the opportunity 
to stay overnight in the luxury suites of the villa and in the 
apartments located in the towers. High level hospitality a few 
kilometers from the most interesting tourist centers in the Veneto 
region and from the airports of Treviso and Venice.
Guided tours of the villa are organized, as well as tastings to offer 
visitors the opportunity to taste the wines of the Castle and learn 
about the history that has linked this villa to the territory for years.

4 guests

Wi Fi

swimming pool

Il Castello di Roncade, ricostruito nel 1508, 
è una delle rare ville pre-palladiane cinte 
da mura medievali. Sorge al centro della 
città di Roncade, nella campagna veneta tra 
Treviso e Venezia. Un maestoso complesso 
rinascimentale abitato per quattro secoli 
dalla famiglia Giustinian, i cui membri illustri 
l’hanno legata a doppio filo con la storia della 
Serenissima Repubblica di Venezia. La famiglia 
Ciani Bassetti, di antiche tradizioni agricole, 
ne ha rilevato la proprietà all’inizio del 
Novecento, con la ristrutturazione del Castello 
e il reimpianto dei vigneti. Questo luogo, tra 
i cru più interessanti di Treviso, negli anni ha 
alimentato la passione vinicola della famiglia e 
la continua ambizione di elevare la qualità dei 
vini prodotti. Negli ultimi anni la produzione 
è in continua crescita, la proprietà conta 
110 ettari vitati, una moderna cantina per la 
vinificazione situata in Mogliano Veneto e 
l’originale bottaia per l’invecchiamento dei vini 
più pregiati. Oggi il Castello di Roncade offre 
ai propri ospiti la possibilità di pernottare nelle 
lussuose suite della villa e negli appartamenti 
situati nelle torri. Un’ospitalità di alto livello 
a pochi chilometri dai più interessanti centri 
turistici del Veneto e dagli aeroporti di Treviso 
e Venezia. Vengono organizzate visite guidate 
della villa, nonché degustazioni per offrire ai 
visitatori la possibilità di assaggiare i vini del 
Castello e conoscere la storia che da anni lega 
questa villa al territorio.
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Fortezza Cortesi
San Gimignano (Siena)

Fortezza De ‘Cortesi is housed in a 10th-century castle, on top 
of a hill overlooking the Tuscan countryside. It offers spacious 
and comfortable rooms with an elegant rustic style and antique 
furniture. The villa is set in a terraced garden complete with an 
outdoor pool, sun loungers and a gazebo, and is framed by an 
ancient forest with numerous hiking trails. Inside you will find a 
cozy lounge with fireplace, ideal for relaxing moments. The rooms 
are a refrigerator, designer fabrics, original paintings and views 
of the towers of San Gimignano. You can start your day with a 
breakfast including homemade cake and Tuscan products, while 
dinner is served on request only. Fortezza De ‘Cortesi is located 
along the medieval pilgrimage route of the Via Francigena, inside 
a sustainable farm that offers saffron and extra virgin olive oil and 
organizes cooking classes on request. The property is well located 
for visiting medieval Tuscan villages such as San Gimignano, 6 km 
away, and Volterra, just a 40-minute drive away.

2 guests

Wi Fi

swimming pool

Situata in località Monti, su un’antica variante 
della via francigena, in cima ad un colle da cui 
si domina il paesaggio circostante a 360°, a 
soli 15 minuti dal centro di S. Gimignano ( città 
inserita nel patrimonio mondiale dell’UNESCO 
) e con splendida vista delle sue torri, la 
Fortezza de’ Cortesi è uno dei siti storicamente 
ed architettonicamente più importanti della 
Val d’Elsa. Luogo affascinante, menzionato 
nei libri di letteratura italiana,racconta una 
storia intrisa di eventi importanti, che ha inizio 
nel periodo etrusco e continua attraverso il 
medioevo e il rinascimento fino ad oggi in 
cui i vicinissimi scavi archeologici risalenti al 
periodo tardo romano testimoniano un passato 
di antiche civiltà. 

Ciò che distingue la nostra offerta dalle altre 
è il proporre l’opportunità rara di vivere lo 
charme e gli ampi spazi di un’ antica e storica 
fortezza che è stata mantenuta inalterata 
nella sua struttura di 550 mq sviluppati su tre 
livelli a solo dodici ospiti adulti a cui è dato 
di godere del vero lusso che contraddistingue 
ai nostri giorni una vacanza e cioè l’unicità di 
condividere con pochissime altre persone gli 
ambienti spaziosi e silenziosi di un luogo laico, 
ma spirituale, in cui il totale relax e la quiete 
sono strumenti indispensabili e preziosi per 
rigenerare il corpo e la mente, poter ritrovare 
sé stessi e in cui rigenerarsi per poter tornare 
ritemprati al quotidiano.

Tutte le 5 camere doppie (2 con letti singoli 
gemelli abbinabili, 3 con letto matrimoniale) 
e la suite di Fortezza de’ Cortesi sono infatti 
esclusivamente per due persone e possono 
essere prenotate ad uso singolo (non abbiamo 
triple e quadruple e non aggiungiamo letti né 
culle) e sono fornite di zanzariere alle finestre, 
mini frigo, bollitore con selezione di the, 
caffé, tisane, sistema musica classica diffusa, 
aria condizionata/riscaldamento, casseforti, 
bagni privati con phon a parete e set base di 
cortesia bagno.
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Il Battistero di Siena
Siena

l Battistero Siena is for those who want an authentic Italian 
experience. Il Battistero is not a hotel. It is a guest house run by 
the family who like to transmit what it is like to live in a medieval 
city today: a mix between ancient and modern. We will treat 
you as our visitors and will make you feel at home, looking after 
you and suggesting the best places and events to not be missed. 
Above all we will help you experience the city, so that you will not 
merely be a tourist but one of us. In the world of hospitality, this is 
a new way to experience the art of receiving people.

Il Battistero Siena is for those who want an authentic Italian 
experience.

Il Battistero Siena is not an hotel. It is a guest house run by the 
family who like to transmit what it is like to live in a medieval city 
today: a mix between ancient and modern.

We will treat you as our visitors and will make you feel at home, 
looking after you and suggesting the best places and events to not 
be missed. Above all we will help you experience the city, so that 
you will not merely be a tourist but one of us.

In the world of hospitality, this is a new way to experience the 
art of receiving people. Our philosophy is simple: to make guests 
feel at home in comfortable and stimulating surroundings; to 
make something small and refined; to create a new meaning of 
hospitality.

Il Battistero Siena is the perfect place for those who do not seek 
ostentatious luxury and one who does appreciate proper research 
and attention to detail.

Il Battistero Siena è per coloro che desiderano 
un’autentica esperienza italiana. Il Battistero 
non è un hotel. È una guest house gestita dalla 
famiglia a cui piace trasmettere com’è vivere 
oggi in una città medievale: un mix tra antico 
e moderno. Ti tratteremo come nostri visitatori 
e ti faremo sentire come a casa, prendendoti 
cura di te e suggerendoti i luoghi e gli 
eventi migliori da non perdere. Soprattutto ti 
aiuteremo a vivere la città, così da non essere 
solo un turista ma uno di noi. Nel mondo 
dell’ospitalità, questo è un nuovo modo di 
sperimentare l’arte di accogliere le persone.

Il Battistero Siena è per chi desidera 
un’autentica esperienza italiana.

Il Battistero Siena non è un hotel. È una 
guest house gestita dalla famiglia a cui piace 
trasmettere com’è vivere oggi in una città 
medievale: un mix tra antico e moderno.

Ti tratteremo come nostri visitatori e ti faremo 
sentire come a casa, prendendoti cura di te e 
suggerendoti i luoghi e gli eventi migliori da 
non perdere. Soprattutto ti aiuteremo a vivere 
la città, così da non essere solo un turista ma 
uno di noi.

Nel mondo dell’ospitalità, questo è un nuovo 
modo di sperimentare l’arte di accogliere 
le persone. La nostra filosofia è semplice: 
far sentire gli ospiti a casa in un ambiente 
confortevole e stimolante; fare qualcosa 
di piccolo e raffinato; per creare un nuovo 
significato di ospitalità.

Il Battistero Siena è il luogo perfetto per coloro 
che non cercano il lusso ostentato e uno che 
apprezza la ricerca adeguata e l’attenzione 
ai dettagli.
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